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Ljubav je stvorena kao lijek protiv mržnje
Lijek je po definiciji ono što poništava 

snagu, a time i djelovanje nečega što nam šteti.
Možda mi nikada prije ova definicija, 

koju sam čula dok sam dijelila iskustvo vjere 
s prijateljicom, nije zvučala istinito kao sada. 
Suočeni s jezivim vijestima kojima svjedočimo 
svaki dan, kao što su rat, prirodne katastrofe, 
društvena ravnodušnost, sjetite se da je ljubav 
pravi protuotrov za podjele, 
jedini lijek koji može 
neutralizirati mržnju 
i stoga je učinkovit 
odgovor na nasilje 
poput daška 
svježeg zraka koji 
se iznenada uvuče 
u prostoriju koja je 
dugo bila zatvorena ili zrake 
sunca koja vam iznenada pomiluje lice 
u hladnom danu.

Upravo je tako. Razmišljam o brojnim 
biblijskim tekstovima koji nam to ponavljaju na 
različite načine, kroz mnoge priče i na najjači 
način, samim Isusovim životom: nevin prihvaća 
smrtnu kaznu, odbija buniti se pred Pilatom, 
izabire ne odgovarati na provokacije lopova s 
lijeve strane kao i prisutnih na raspeću.

Tko bi danas bio sposoban za sve to? 
Razmišljajući o svjetskoj stvarnosti slušamo 

samo o osvetama, suparništvima, prijevarama. 
Umjesto toga, govoriti o predaji zbog ljubavi 
samo je sinonim za slabost. Riječi pape Franje, 
koji neprestano poziva na mir, na izbor većeg 
dobra, čine se zastarjelim, nesuvremenim. 
Činilo bi se tako prirodnim, jednostavnim tako 
reagirati i ponašati se misleći da se nalazite 
pred bratom, sestrom. Ipak, to nije slučaj. 
Iskustvo ograničenosti, naše nesigurnosti, 

one koju pokušavamo 
prikriti iza razmetljivosti 

s a m o d o s t a t n o s t i , 
želje da riješimo sve 
probleme, imajući 
sva rješenja u ruci, 
neizbježno nas je 

učinilo slijepima, 
n e s p o s o b n i m a 

oduprijeti se zrakama 
svjetlosti koje neizbježno stižu do nas svaki 
dan. Sve smo nesposobniji vjerovati i nadati 
se, uočiti dragulje novosti, klice dobrote koje 
Bog punim rukama i dalje rasipa po našem 
putu. Nesposobni prihvatiti novost Kristova 
križa, jedinoga iz kojeg se rađa novi život, plod 
ne naših napora, niti naših sposobnosti, nego 
Božje milosti, njegove ljubavi prema svakom 
stvorenju koje je izašlo iz njegovih ruku. 
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Uvodnik

Priče ljudi spašenih 
iz ruševina potresa, 

koji su preživjeli 
nakon tolikih 
dana gladi, 
mraka i straha, 
podsjećaju nas 
da je, unatoč 

zlu i tragediji 
katastrofe, naš 

život Božja tajna, da 
nismo sami i da nemamo 

kontrolu nad njim. Umjesto toga, 
pozvani smo prepoznati i predati se ljubavi 
kojom nas Bog ljubi i brine se za nas.

Ljubav, grmi sveti Pavao u poslanici 
Korinćanima 13, Ljubav je je velikodušna, 
dobrostiva je ljubav, ne zavidi, ljubav se ne hvasta, 
ne nadima se;  nije nepristojna, ne traži svoje, nije 
razdražljiva, ne pamti zlo; ne raduje se nepravdi, 

a raduje se istini; sve pokriva, sve vjeruje, svemu se 
nada, sve podnosi.

Ovo milosno vrijeme postaje prilika za 
traženje dara predanja sebe Ljubavi, njegujući 
u nama iste osjećaje koji su bili osjećaji Krista 
Isusa, dajući sebe bez dobitka, prihvaćajući svoja 
ograničenja i prihvaćajući biti čuvari i sluge, učiti 
vidjeti izdanke dobra, ići duboko ne zaustavljajući 
se na pojavnostima, biti razlika u masi sjećajući se 
i šireći nadu kojom se Bog čini prisutan u našim 
životima svaki dan.

Iz svega toga crpimo snagu da svaki križ 
prihvatimo i živimo kao uskrsli, kao zaljubljeni.

s. Maria Grazia Boccamazzo, ASC
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Adoratrici del Sangue di Cristo / Adorers of the Blood of Christ

Trenuci radosti
Nedjelja 22. siječnja bila je poseban dan za 

Klanjateljice u generalnoj kući, ali prije svega 
za Elviru Riveros i Alejandru Pagliari. Dvije žene 
iz Argentine došle su u Rim krajem prosinca 
2022. kako bi se pripremile za ispunjenje svoje 
želje: posvetiti se Gospodinu kroz evanđeoske 
savjete čistoće, siromaštva, poslušnosti, živeći 
duhovnost Krvi Kristove, tj. surađujući s Kristom 
u otkupiteljskom djelu čovječanstva, ostajući 
u svijetu. Elvira i Alejandra imale su duhovne 
vježbi u Acutu koje su vodili don Aldo Basso, 
svećenik i sestra Silvana Crolla, ASC. Poslijepodne 
u 15.00 sati, tijekom svečanog slavlja koje je za 
njih pripremljeno, don Emanuele Lupi, CPPS, 
generalni moderator, služio je misu zavjetovanja 
za Elviru i Alejandru. S. Silvana Crolla, koja je 
godinu dana pratila žene, zajedno s Donatellom 
Acerbi bile su prisutne na slavlju zajedno s 
međunarodnom zajednicom koju je s. Bridget 
s ljubavlju organizirala. Trenutak zavjetovanja 
u ruke s. Nadie Coppa, vrhovne poglavarice i u 
prisutnosti svjedoka: s. Wiesławe Przybyło i s. 
Sandre Paolacci bio je dirljiv. Slijedila je proslava uz 
večeru i čestitke uz pjesme i plesove na različitim 
jezicima.

s. Maria Grazia Boccamazzo, ASC

Prostor Vrhovne uprave



4

Adoratrici del Sangue di Cristo / Adorers of the Blood of Christ

Hoditi zajedno

Osvrćući se na 
lijepe i emotivne 
dane, izdvajam malo 
vremena da izrazim 
što smo doživjele 
kroz mjesec dana 
provedenih u Italiji.

Od kraja 2018. 
započele smo put 
pun nade kako 
bismo konkretnije i 
organiziranije mogle 
živjeti svoju posvetu 

Gospodinu. Ovaj hod nije bio lagan, ali stigao je 
siječanj 2023. i ono što smo zamišljale postalo je 
stvarnost.

Proživjela sam iskustvo koje nikada neću 
zaboraviti, doživljaj obavljanja duhovnih vježbi 
u Acutu (Kući Matici), osjećajući na tom mjestu 
duh i miris naše voljene svete Marije De Mattias. 
Prolazeći ulicama i mjestima kojima je hodala, 
doista sam osjetila njezinu prisutnost živom u 
svojoj duši... u svom srcu. Hodajući Vallecorsom, 
vidim svaku ulicu, svaki kutak, čujem njezine riječi 
i njenu ljubav kao šapat u svom srcu.

Doživjela sam radost sestrinstva u svakoj 
zajednici koju sam posjetila, radost susreta, 
raznolikosti kultura... jezika i običaja, ali s istim 
ciljem i istom ljubavlju “dati život svakoj stvarnosti 
i u svakom bratu i sestri”.

Zahvalna sam Bogu za sve što sam proživjela 
i doživjela. Zahvaljujem s. Nadiji (vrhovnoj 
poglavarici) i svim sestrama Vrhovne uprave za 
svu pratnju, mnogim ASC, svećenicima i osobama 
koji su ovo vrijeme učinili vremenom “MILOSTI”.

Ne mogu zanemariti sve što sam doživjela u 
nedjelju 22. siječnja. Bio je to dan velikih emocija, 

ali iznad svega velike sreće, nešto čemu sam se 
godinama nadala postalo je stvarnost.  Moći 
živjeti svoje laičko posvećenje u duhovnosti Krvi 
Kristove i stoga moći živjeti ujedinjeno s ASC. 
Drugačijim načinom posvete, ali uvijek imajući na 
umu otkupiteljsku vrijednost Predragocjene Krvi 
Isusove i naše drage utemeljiteljice svete Marije 
De Mattias koja jest i uvijek će biti moj vodič i koja 
će me voditi do nježne ljubavi Isusove i braće i 
sestara koje ću sresti na svom putu.

Blagoslovljena sam i zahvaljujem Bogu za 
sve primljene darove tijekom ovog mjeseca 
provedenog u Italiji i za sve što mi je dao svaki dan 
mog života.

Neka nam “krv Kristova uvijek bude nada”. 
I kao što bi nam MDM rekla, da uvijek mogu 
dovoditi duše Isusu.

Hvala s. Nadiji i Vijeću. Hvala svim ASC.

Alejandra Pagliari

Prostor Vrhovne uprave
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Srcem punim 
zahvalnosti zahvaljujemo 
Bogu na daru ove svete Družbe 
koju je utemeljila sveta Marija De 
Mattias sa zadaćom sudjelovanja 
u djelu otkupljenja kroz našu 
ASC karizmu, živeći ljubav prema 
Bogu i dragom bližnjem.

Božjom milošću unutar 
naše Družbe, a posebno u Regiji 
Tanzanija, čitajući znakove 
vremena i potrebe vapaja krvi, 
u mjesecu veljači 2023. otvorit 
ćemo novu zajednicu u suverenoj 
zemlji Esvatini, na jugu afričkog 
kontinenta. 

Sveta Marija De Mattias 
otkupiteljskom poslušnošću otišla je iz 
Vallecorse u Acuto kako bi posijala sjeme ASC 
karizme, sjeme koje možemo usporediti sa 
zrnom gorušice. Uz Božju milost i blagoslov to 
sjeme ljubavi i suosjećanja moglo je rasti i širiti 
se na raznim kontinentima uključujući afrički 
kontinent.

Istom poslušnošću koja je vodila sv. Mariju De 
Mattias da napusti Vallecorsu i ode u Acuto kako 
bi u svoje vrijeme odgovorila na potrebe vapaja 
krvi, tako čine i naše tri sestre Regije Tanzanija. S. 
Esther James Kiduguru, s. Magreth Silvery Ngoi 
i s. Lilian Stuart Kasembe bile su spremne i na 
raspolaganju da ih Družba pošalje da posade 
ASC karizmu u Esvatiniju, odgovarajući na vapaj 
krvi siromašnih i marginaliziranih.

Zahvaljujemo biskupu Joséu Luisu Ponce 
de Leónu IMC iz katoličke biskupije Manzini 
na njegovom pozivu da posadimo karizmu sv. 
Marije De Mattias i evangeliziramo u državi 
Esvatini, u župi Krista Dobrog Pastira u Sitekiju.

Zahvaljujemo našim sestrama na njihovoj 
raspoloživosti i misionarskom duhu. Neka sv. 
Marija De Mattias, prva Klanjateljica, zagovara 

za njih da s ljubavlju služe dušama koje su im 
povjerene.

s. Magreth Silvery Ngoi, ASC

Otvaranje nove zajednice u Kraljevini Esvatini (Svazi)

Iz ASC svijeta
Kontinentalno podrucje: Afrika

Regija Tanzanija
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8. siječnja bio je mračan i oblačan dan sve do 
početka susreta ASC zajednice. Domaćin događaja 
bila je Benedictine Living Community. Zagrljaji, 
smijeh i klicanje ispunili su Hi-Rise Lounge dok 

se više od 60 
ASC međusobno 
pozdravljalo i 
dijelilo svoje 
priče. Impresivnu 
g l a z b e n u 
p r e z e n t a c i j u 
pružili su Foppe 
Junior Associates 
iz Edwardsvillea, 
Illinois: Kaitlyn, 
Molly i Caroline. 
I n t e r p r e t a c i j e 

violine, klavira i glasa ispunile su nas divljenjem 
i čuđenjem.

Zatim je došla Befana na svojoj metli, u potrazi 
za svojim identitetom, kraljevi i “dijete Isus”. Na kraju 
ga je pronašla u svakom stvorenju na zemlji. Ova 
simpatična stara žena kontrolirala je i ponašanje 
svih prisutnih. Srećom, svi su položili njezin ispit 
i dobili lijepi božićni dar iz velike Befanine torbe. 
Dodjela osam nagrada za sudjelovanje zaključilo 
je poslijepodne, s jednako demonstrativnim 
pozdravima. Na kraju svetkovine Bogojavljenja, 
mi ASC radosno smo zahvalile Bogu i drugima 
za dar ljubavi i zajedništva među nama. Mi koji 
živimo u BLCS-u posebno smo zahvalne našoj 
proširenoj ASC obitelji koja je naš Dan zajednice 
učinila tako posebnim. 

s. Anne Irose, ASC 

Dan ASC zajedništva u Belleville, Illinois

Dana 11. siječnja, u zajednici starijih sestara 
u Svetoj Anni, pripremljena je pozornica da zasja 
“zvijezda”!

Zvijezde su svjetlucale iz stropnih svjetala, 
vijenci su okruživali prostoriju, mogli su se vidjeti 
kipovi Oscara i znakovi Hollywooda, a sve kako bi 
se jedno poslijepodne učinilo zabavnim. Pokretni 
korisnici Doma mogli su sići na “prikazivanje” 
filma. Nepokretni korisnici bili su ranije izolirani 
zbog Covida i ovo je bio prvi zajednički sastanak, 
osim obroka. Svi su uživali zajedno.

Zvijezda, sestra Mary Clare Reineberg, ranije 
poznata kao Elaine Ryan (umjetničko ime), bila je 
poput zvijezde na crvenom tepihu na projekciji 
filma Gospodin Belvedere ide na fakultet. Prije 
projekcije filma intervjuirala ju je Hope Long 
(voditeljica aktivnosti). Svaka je osoba imala 
osobni stol s povrćem, čokoladom, kokicama, 
vinom, pivom ili sokom.

Budući da je kontrola nad filmom bila u 
rukama odjela za aktivnosti, nekoliko smo puta 
vidjeli scenu u kojoj se mlada žena (Elaine Ryan/
Mary Clare) provlači pored gospodina Belvederea 

kako bi se javila na telefon i porazgovarala s njim. 
Uživali smo u sceni svaki put kad je prikazana.

Bilo je zabavno.

s. Joan Hornick, ASC

Sestra Mary Clare Reinberg  slavljena kao Zvijezda

Iz ASC svijeta
Kontinentalno podrucje: Amerike

Regija SAD
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300 migranata se okuplja u župi utorkom kako bi našli posao

Provincijal Misionara Presvetog Srca, koji je odgovoran za župu, zadužen je za gostoprimstvo.

Župa Naše Gospe od Presvetog Srca prima sve više osoba koje traže priliku za posao. Od kada 
je započeo ovaj projekt, prije više od 20 godina, preko 80 tisuća ljudi je našlo posao.

JosécaldererodeAldecoa/@calderero
Madrid

Sat otkucava 9:00, a župa Naše Gospe od Presvetog Srca je već u potpunosti puna. „Improvizirani“ 
župljani dolaze iz različitih nacija, kao i veleposlanstava i konzulata koji se nalaze u blizini crkve. Većina 
njih je došla s iberoameričkog područja i izražava kompliciranu situaciju u kojoj živi ova regija. „Dolaze 
tražiti bolji život, bježeći od nasilja, korupcije i gladi“, objašnjava svećenik Paco Franco, provincijal 
Misionara Presvetog Srca i župni vikar. On dobro poznaje tu regiju. Živio je više od 30 godina „u 
župi nekog Bergoglia“, šali se u dijalogu za ovaj časopis. Bio je također i u susjednom Paragvaju. S 
propovjedaonice pozdravlja, priča imigrantima o dostojanstvu i radu, to je i razlog zbog kojeg su 
svi oni tu. Također govori i o Bogu, „jer ovo je katolička župa“. Poziva ih na molitvu Oče naša. „Kruh 
naš svagdanji daj nam danas“, jednoglasno govore. „Više od jednog komada kruha ono što želimo 
učiniti ovdje je naći im posao“, naglašava svećenik, a ujedno ne želi primati nikakve medalje jer ih ne 
zaslužuje. „Ovo je rad s. Pilar i jedne grupe laika.“

S. Pilar, redovnica Klanjateljica Krvi Kristove,  je započela ovaj projekt prije više od 10 godina. 
„Pozvao me tadašnji župnik kako bih započeo tu inicijativu s migrantima“, prisjeća se. Kako je vrijeme 
prolazilo, umjesto da se gasi, ova inicijativa je enormno porasla. Doista „zadnjih tjedana bila je to prava 
lavina“, više od 300 osoba svakodnevno. „Nikada nismo služili tolikim ljudima“, kaže sestra, koja je 
između ostalog odgovorna da organizira pomoć - prema određenim kriterijima. 

Ranije su se davali termini za osobni razgovor prema redoslijedu dolaska, ali ovo je bio motiv 
za neke sitne koruptivne radnje. „Bilo je osoba koje su spavale vani kako ne bi izgubile mjesto.“ S 
određenim kriterijima je ovaj način završio. Oni koji su odabrani idu prema drugoj fazi: intervjuima 
koji se održavaju svake srijede. Sestra im govori o odgovornosti, iskrenosti na poslu. Na kraju dadne 
onoliko poslova koliko je traženo.

Dijelimo s vama članak koji je nedavno objavljen u časopisu „Alfa i Omega“ od 16. do 22. veljače 
2023, u Madridu, a koji govori o poslanju s. Pilar Castanñeda Diez, ASC

Iz ASC svijeta
Kontinentalno podrucje: Europa

Osnutak Španjolska
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Misionari su izbrojali da je našla posao za više od 80 tisuća ljudi. Uglavnom se radi o kućnim 
poslovima, unutarnjim i vanjskim, vila koje se nalaze oko župe. Ali ne samo za ova mjesta.

Rosita Espinal, porijeklom iz Hondurasa, jedna je od korisnica. Došla je u Španjolsku 2011. i dva 
tjedna poslije je već našla posao zahvaljujući sestri. Dvije godine je radila u jednoj kući sve dok gospođa 
o kojoj je brinula nije umrla. Ponovno je išla sestri tražiti posao i dobila ga je i već ga radi 10 godina. 
„Dugujem joj jako puno. Za mene je ona moja druga majka. Možda sada čak i prva jer je moja majka 
mrtva. S poslom koji sam dobila zahvaljujući s. Pilar, mogla sam pomoći svojoj majci u posljednjim 
trenucima njezinog života.“, kaže Rosita.

Čak i s ugovaračima. Broj osoba kojima je sestra uspjela naći posao iznenađuje još više s obzirom 
na postotak nezaposlenosti u Španjolskoj koji je 13%. Koja je tajna? „Nema tajne. Obitelji me zovu i 
govore mi o svojim potrebama. Neke me traže osobe da brinu o njihovoj rodbini, neke traže osobe 
koje bi mogle čistiti kuće...“. Jedna ili druga stvar, klijenti dođu. „Organiziram susret s njima i otvoreno 
im kažem kako stvari stoje. Ja sam ona koja postavlja pravila za socijalnu pravdu. Dogovaram plaću, 
dane koje će se raditi...“. Jedan od uvjeta je da se nedjeljom i četvrtkom ne radi. Ovog posljednjeg 
dana sestra prima djelatnicu u župu i priprema je duhovno i ljudski za posao koji obavlja zajedno sa 
skupinom volontera. Zovu se Pilar, Elena, Mercedes, Amparo i Susana. Zadnja osoba ima 78 godina i 
surađuje sa sestrom od kako je postala udovica, prije 11 godina. „Svakog utorka i srijede ustajem se u 
6:00 kako bih mogla doći na vrijeme i tako pomoći osobama koje dolaze u potragu za poslom.“, kaže 
Susana. Ona je zadužena javljati se na telefon i bilježenje podataka prijavljenih. Nude također i obuke: 
jedna od volonterki daje satove iz gerijatrije; druga satove prve pomoći, a treća daje satove engleskog 
jezika.

Rosita i slavlja. Nakon što je radila više od 20 godina, zahvaljujući s. Pilar, Rosita Espinal, 
porijeklom iz Hondurasa, htjela je uzvratiti za primljeno dobro, surađuje s organizacijom koja pruža 
obuke imigrantima koji dolaze u župu i imenovana je predsjednicom. “Radi se o tome da damo svoj 
mali doprinos kako bi svi ljudi osjetili podršku”, kaže ona.

Udruga organizira kulturne susrete, zavičajne plesove, zakusku, «imendan sr. Pilar”.

s. Pilar

Iz ASC svijeta
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Kontinentalno podrucje: Europa
Regija Wroclaw

Svečanost donošenja relikvija svete Marije De Mattias u župu
svetog Alberta Velikog u Wrocławu-Sołtysowice

4. veljače 2023. vrlo je 
važan datum u životu ASC 
pridruženih, kao i cijele 
župne. Na današnji dan, dok 
se slavila 218. obljetnica 
rođenja svete Marije De 
Mattias – utemeljiteljice 
Družbe Klanjateljica Krvi 
Kristove – imali smo priliku 
doživjeti svečano unošenje 
svetičinih relikvija u crkvu 
tijekom večernje euharistije. 

Euharistiju je predslavio župnik Faustino Zatoka, 
OFM, uz koncelebraciju o. Wawrzyniec Wojtyra, 
OFM, i o. Zdzisława Rabajczyka, OFM.

Ovim putem bismo željeli uputiti naše 
najtoplije riječi hvale i zahvalnosti vrhovnoj 
poglavarici Družbe Klanjateljica Krvi Kristove 
u Rimu - s. Nadiji Coppa, što nam je omogućila 
da doživimo ove lijepe trenutke povezane s 
dolaskom relikvija svete Marije De Mattias u naš 
bogoslužni centar u Sołtysowicama.

Život svete Marije De Mattias koja se klanja 
Kristovom križu, klanjajući se ljudskim nevoljama 
duše i tijela, za nas članove ASC pridruženih 
izvor je nadahnuća za suočavanje s teškoćama 
svakodnevnog života rastući u čvrstoći vjere, u 
nepokolebljivoj nadi i savršenoj ljubavi prema 
Raspetome i prema bližnjemu.

Sveta Marija je iz svoje ljubavi prema 
Predragocjenoj Krvi crpila snagu, ljubav i hrabrost 
da pomogne ljudima doći do Boga. I mi molimo 
njezin zagovor, časteći njezine svete relikvije, da 
nam pomogne prigrliti svaki križ kroz koji želimo 
biti duboko sjedinjeni s Kristom nasljedujući ga na 
Očevu putu. Marija nam pomaže rasti u jedinstvu 
s Raspetim umirući sebi svaki dan.

Ona nam pokazuje put naprijed kako bismo 
mogli piti iz kaleža patnje. Pomaže nam da po 
otajstvu Križa živimo tako da uvijek ostanemo 
znak ljubavi, radosti i nade za one kojima nas 
Gospodin šalje.

Život je dar ispunjen Predragocjenom Krvlju 
Kristovom

koja daje pomirenje i oprost. Pomaže našem 
iscjeljenju i omogućuje nam da donesemo 
iscjeljenje drugima. Oprost je milost, to je dar, a 
za taj dar moramo moliti Krista da nam oduzme 
srce od kamena i da nam daruje srce od mesa 
puno ljubavi i zagrijano sjemenom pozitivnosti. 
Živeći duhovnost Krvi Kristove, odgovorni smo 
podijeliti s drugima radost što smo otkupljeni 
Predragocjenom Krvlju Kristovom. Svaki član ASC 
pridruženih treba zapamtiti da MOJ ŽIVOT IMA 
VRIJEDNOST OD KRVI KRISTOVE i uzeti to kao 
moto svakodnevnog života.

Također želimo iskreno zahvaliti sestrama 
Klanjateljicama Krvi Kristove nazočnim na našem 
slavlju : s. Ewi Kleps – regionalnoj poglavarici, s. 
Teresi Jaszczyszyn, nacionalnoj moderatorici ASC 
pridruženih i s. Ewi Brauza. Također im upućujemo 
zahvalu što su na dar dobile relikvije svete Marije 
De Mattias.

Veliku radost i iznenađenje priredila su nam 
djeca Centra za pomoć i obrazovanje u Wrocławu, 
u Lekcyjnoj ulici, koja su otpjevala himnu u čast 
svete Marije De Mattias. Zahvaljujemo također  
i s. Beati Płowaś, koja je surađivala na ovom 
događaju.

Posebna zahvala ide i sudionicima našeg 
slavlja, članovima ASC pridruženih iz raznih župa 
našeg grada Wrocława.

Blagoslovljena Krv Kristova!

Animatorica ASC pridruženih
Barbara Król

Iz ASC svijeta



10

Činimo svoj dio, brinemo o zemlji ...

Od 27. studenog do 5. prosinca 2022. u 
generalnoj kući za promicatelje JPIC/VIVAT-a 
održan je seminar pod nazivom: U Krvi 
Kristovoj….Globalna ekologija u organizaciji 
CIS-a. 

Bio je to trenutak razmišljanja, proučavanja, 
produbljivanja i vrednovanja vremena 
utrošenog na jačanje posvećenosti zadaćama 
JPIC-a od strane svake stvarnosti Družbe.

Sudjelovanje sestara promicateljica bilo 
je u živo i virtualno, ali se grupa osjećala u 
zajedništvu. Od prvog susreta, s. Nadia Coppa, 
ASC, vrhovna poglavarica pozvala je sudionice 
da razmisle i konkretiziraju koje vrijednosti 
duhovnosti Krvi Kristove želimo promicati 
za cjelovitu ekologiju kao Klanjateljice Krvi 
Kristove.

Tijekom seminara objedinjene su teme 
i predloženi program; virtualni informativni 
i formativni susreti, trenuci komunikacije i 
molitve, posjeti otvorenim mjestima. Poticati 
produbljivanje vrijednosti karizme i duhovnosti 
Družbe zajedno s drugim zajednicama 
kao odgovor na vapaj za pravdom, mirom 
i cjelovitošću zajedničkog doma u službi 
Kraljevstva Božjega i u poslanju koje svaka 

Klanjateljica Krvi Kristove provodi, živi i slavi. 
Doista, naša je odgovornost i obveza surađivati 
u onom lijepom poretku stvari koje je veliki Sin 
Božji došao uspostaviti svojom krvlju (VŽ 3).

Zahvaljujemo sestrama Rani Padayattil 
i Elisabeth Müller, odgovornima za CIS, na 
njihovom služenju i pratnji, Vrhovnoj upravi što 
je omogućila ove trenutke velikog bogatstva i 
rasta i zajednici u generalnoj kući na njihovom 
društvu i gostoprimstvu.

Krvi Kristova, prolivena na zemlju u muci, 
spasi nas.

s. Saida Haydee Perez Pocoata, ASC

Prostor za JPIC/VIVAT
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Osluškujući potrebe 
područja, gdje ima 
mnogo doseljeničkih 
obitelji, zajedno 
sa župnikom i 
socijalnom službom, 

ASC iz Turia (BA) su 
24. listopada 2022. 

započele projekt s 12-ero 
djece iz osnovne škole. 

Sudionici su iz Albanije, Rumunjske, Bugarske, 
Dominikanske Republike, Gruzije, Maroka, 
Indije. Tri dana u tjednu nude se dva sata 
radionica za razumijevanje talijanskog jezika, 
davanje oblika i boje vlastitim osjećajima i 
učenje uspostavljanja odnosa s jednostavnošću 
i poštovanjem.

Bilo je uključeno mnogo volontera. Evo 
svjedočanstva jednog od njih.

“Tko god jedno ovakvo dijete primi u moje 
ime, mene prima. (Mk 9, 37) 

Postoje korisna iskustva za sve uključene. 
I sudjelovanje u projektu P.A.C.E. je jedno od 
njih.

Ciljevi koje su s entuzijazmom postavile 
sestre Klanjateljice Krvi Kristove prihvatiti, 
podržati, voditi, maziti skupinu strane djece 
različitih nacionalnosti koja je nedavno stigla 
u našu zemlju, u cilju promicanja znanja 
talijanskog jezika, nezamjenjiv je način za 
učinkovitu društvenu i obrazovnu integraciju. 
Važan i ambiciozan zadatak koji je potaknuo 
mene i veliku grupu volontera da se pridružimo. 
S radošću i povjerenjem, a u početku i sa 
strahom.

No susret s djecom bio je čaroban trenutak 
koji je izbrisao svu neizvjesnost i poteškoće.

Oči govore univerzalnim jezikom, a ljudska 
toplina se može osjetiti i kroz jedan dodir.

Djeca su posebna, vjeruju i oslanjaju se 
jedno na drugo.

Djecu se uči hrabrosti, ustrajnosti, radosti, 
zahvalnosti.  

A naša su djeca to radila i rade to svaki dan.
Dosadašnji put im je bio koristan i na 

jezičnoj i na relacijskoj razini, ali i lijep, 
intenzivan i zabavan za sve.

Često zajedno pjevaju...”Sretan sam jer 
imam toliko prijatelja”.

A pjevamo je i mi volonteri, oponašajući 
njihovu lakoću i dijeleći njihove prekrasne 
osmijehe.

Toliko smo naučili i svi smo bogatiji.
Kako je lijepo...
Sigurno je Gospodin taj koji upravlja naše 

korake, Gospodin je onaj koji brine za svačije 
potrebe.

Mirizio Teresa – volonterka 
i s. Rosalba Facecchia, ASC, voditeljica 

projekta

P.A.C.E. - Per Accogliere Cuore ed Educazione

Prostor za JPIC/VIVAT
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Rođendani: Slavimo život

Preselile su
u kuću Očevu

15. 02. 2023.	 s. Elena Sarro	 		  Italija
19. 02. 2023.	 s. Teresa Cellamare	 	 Italija
20. 02. 2023.	 s. Admires Castro da Silva	 Brazil

Kalendar Vrhovne uprave
1.-3. ožujka: Acuto - sudjelovanje u trodnevnoj pripremi slavlja utemeljenja Družbe  
4. ožujka: slavlje 189. obljetnice osnutka Družbe
 20.-26. ožujka: s. Nadia i s. Monica na vizitaciji ASC zajednicâ u Boliviji

30. rođendan

s. Coleta John Emanuel	 05. 03. 1993.	 Tanzanija

s. Anna Aloyce Ngoti	 13. 03. 1993.	 Tanzanija
50. rođendan

s. Mini Pallipadan		  27. 03. 1973.	 Indija

60. rođendan

s. Brigita Pušelj		  09. 03. 1963.	 Zagreb

s. Melania Shirima Joseph	 24. 03. 1963.	 Tanzanija

70. rođendan

s. Bernardica Kesak		  12. 03. 1953.	 Zagreb
s. Klara Puljić			  17. 03. 1953.	 Zagreb
s. Mara Kovčo		  18. 03. 1953.	 Zagreb

80. rođendan

s. Ione Di Giulio		  12. 03. 1943.	 Italija

90. rođendan
s. Clelia Mencarelli		  17. 03. 1933.	 Italija
s. Łucja Partyka		  20. 03. 1933.	 Wrocław
s. Joann Stuever		  26. 03. 1933.	 USA

U Druzbi

Međunarodno glasilo
Klanjateljice Krvi Kristove

Vrhovna uprava
Via Maria De Mattias 10, I - 00183 Roma

Godina XXV. - br. 3, ožujak 2023.

Uredništvo:
Maria Grazia Boccamazzo, ASC

Debora Brunetti

Prijevod
s. Renata Vukadin - hrvatski

s. Betty Adams - engleski
s. Anastazia Floriani - kiswahili

s. Bozena Hulisz - poljski
s. Clara Albuquerque - portugalski

s. Miriam Ortiz - španjolski
s. Johanna Rubin - njemački


